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Θέμα: 3533η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης  

(Γεωργία και Αλιεία), που πραγματοποιήθηκε στις Βρυξέλλες στις 
11 Μαΐου 2017 

  



 

9081/17 ADD 1   2 
 GIP 1B  EL 
 

ΣΗΜΕΙΑ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΣΥΣΚΕΨΗΣ1 

Σελίδα 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ 

ΣΗΜΕΙΑ «Α» (8597/17 PTS A 29) 

1. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 258/2014 περί θεσπίσεως προγράμματος της Ένωσης για την 
υποστήριξη συγκεκριμένων δραστηριοτήτων στον τομέα της χρηματοοικονομικής αναφοράς 
και της ελεγκτικής κατά την περίοδο 2014-2020 [Πρώτη ανάγνωση[ ......................................... 3 

2. Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό 
Έτος Πολιτιστικής Κληρονομιάς (2018) [Πρώτη ανάγνωση] ..................................................... 3 

3. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων 
υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών 
μελών, και του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την 
υποχρέωση αυτή (Ουκρανία) [Πρώτη ανάγνωση] ....................................................................... 4 

4. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του 
Προγράμματος Στήριξης Διαρθρωτικών Μεταρρυθμίσεων για την περίοδο 2017 έως 2020 και 
την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1303/2013 και (ΕΕ) αριθ. 1305/2013 
[Πρώτη ανάγνωση] ....................................................................................................................... 4 

5. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση 
ενωσιακού προγράμματος για την υποστήριξη συγκεκριμένων δραστηριοτήτων με σκοπό την 
ενίσχυση της συμμετοχής των καταναλωτών και άλλων τελικών χρηστών 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών στη χάραξη ενωσιακής πολιτικής στον τομέα των 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών για την περίοδο 2017-2020 [Πρώτη ανάγνωση] ....................... 4 

ΣΗΜΕΙΑ «Β» (έγγρ. 8591/17 OJ CONS 21 AGRI 229 PECHE 172) 

ΑΛΙΕΙΑ 

4. Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη 
διατήρηση αλιευτικών πόρων και την προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων μέσω τεχνικών 
μέτρων, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) αριθ. 1098/2007, 
(ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και των κανονισμών (ΕE) αριθ. 1343/2011 και (ΕE) 
αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση των 
κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 894/97, (ΕΚ) αριθ. 850/98, (ΕΚ) αριθ. 2549/2000, (ΕΚ) 
αριθ. 254/2002, (ΕΚ) αριθ. 812/2004 και (ΕΚ) αριθ. 2187/2005 του Συμβουλίου 
[Πρώτη ανάγνωση] ....................................................................................................................... 5 

* 

* * 

                                                 
1 Συσκέψεις για νομοθετικές πράξεις της Ένωσης (άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης για 

την Ευρωπαϊκή Ένωση), άλλες συσκέψεις ανοικτές στο κοινό και δημόσιες συζητήσεις 
(άρθρο 8 του εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου). 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ 
(Δημόσια σύσκεψη σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση) 
ΣΗΜΕΙΑ «Α» 

1. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 258/2014 περί θεσπίσεως προγράμματος της Ένωσης για την 
υποστήριξη συγκεκριμένων δραστηριοτήτων στον τομέα της χρηματοοικονομικής 
αναφοράς και της ελεγκτικής κατά την περίοδο 2014-2020 [Πρώτη ανάγνωση] 
= Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

PE-CONS 17/17 DRS 9 ECOFIN 199 EF 46 SURE 5 CODEC 379 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. (Νομική βάση: άρθρο 114 της ΣΛΕΕ). 

2. Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό 
Έτος Πολιτιστικής Κληρονομιάς (2018) [Πρώτη ανάγνωση] 
= Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

PE-CONS 10/1/17 REV 1CULT 20 EDUC 89 RECH 79 RELEX 167 
CODEC 259 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. (Νομική βάση: Άρθρο 167 της ΣΛΕΕ). 

Κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
«Σύμφωνα με το άρθρο 9 της απόφασης, το χρηματοδοτικό κονδύλιο για την υλοποίηση του 
Ευρωπαϊκού Έτους Πολιτιστικής Κληρονομιάς (2018) ανέρχεται στο ποσό των 
8 εκατομμυρίων ευρώ. Για τη χρηματοδότηση της προετοιμασίας του Ευρωπαϊκού Έτους 
Πολιτιστικής Κληρονομιάς (2018), ποσό ενός εκατομμυρίου ευρώ θα διατεθεί από πόρους 
του προϋπολογισμού του 2017. Για τον προϋπολογισμό του 2018, θα δεσμευθούν 
7 εκατομμύρια ευρώ για το Ευρωπαϊκό Έτος Πολιτιστικής Κληρονομιάς και θα καταγραφούν 
σε γραμμή του προϋπολογισμού. Από το ποσό αυτό, τα 3 εκατομμύρια ευρώ θα προέλθουν 
από τους πόρους που προβλέπονται για το πρόγραμμα «Δημιουργική Ευρώπη» και 
4 εκατομμύρια ευρώ θα μεταφερθούν από άλλους υφιστάμενους πόρους, χωρίς να 
χρησιμοποιηθούν τα υφιστάμενα περιθώρια και με την επιφύλαξη των εξουσιών της αρμόδιας 
για τον προϋπολογισμό αρχής.» 

Δήλωση της Επιτροπής 
«Η Επιτροπή σημειώνει τη συμφωνία των συννομοθετών να εισαγάγουν ένα χρηματοδοτικό 
κονδύλιο ύψους 8 εκατομμυρίων ευρώ στο άρθρο 9 της απόφασης του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό Έτος Πολιτιστικής 
Κληρονομιάς (2018). Η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι η αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή 
είναι υπεύθυνη να εγκρίνει το ποσό των πιστώσεων στον ετήσιο προϋπολογισμό, σύμφωνα με 
το άρθρο 314 ΣΛΕΕ.» 
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3. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των 
οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών 
συνόρων των κρατών μελών, και του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων 
απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή (Ουκρανία) [Πρώτη ανάγνωση] 
= Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

PE-CONS 13/17 VISA 81 COEST 55 COMIX 162 CODEC 295 
+ REV 1 (lv) 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Σύμφωνα με τα σχετικά πρωτόκολλα που έχουν 

προσαρτηθεί στις Συνθήκες, οι αντιπροσωπίες της Ιρλανδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου 

δεν συμμετείχαν στην ψηφοφορία. (Νομική βάση: άρθρο 77 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

της ΣΛΕΕ). 

4. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του 
προγράμματος στήριξης διαρθρωτικών μεταρρυθμίσεων για την περίοδο 2017 έως 2020 
και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1303/2013 και (ΕΕ) αριθ. 1305/2013 
[Πρώτη ανάγνωση] 
= Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

PE-CONS 8/17 ECOFIN 100 UEM 24 FC 13 REGIO 16 AGRISTR 12 
PECHE 62 CADREFIN 21 SOC 97 CODEC 221 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε, με αποχή της ουγγρικής αντιπροσωπίας, σύμφωνα με το 

άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

(Νομική βάση: άρθρα 175 και 197 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ). 

5. Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση 
ενωσιακού προγράμματος για την υποστήριξη συγκεκριμένων δραστηριοτήτων με 
σκοπό την ενίσχυση της συμμετοχής των καταναλωτών και άλλων τελικών χρηστών 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών στη χάραξη ενωσιακής πολιτικής στον τομέα των 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών για την περίοδο 2017-2020 [Πρώτη ανάγνωση] 
= Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

PE-CONS 16/17 EF 45 ECOFIN 198 CONSOM 78 CODEC 377 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. (Νομική βάση: άρθρο 169 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

της ΣΛΕΕ). 
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Δήλωση της Επιτροπής 
«Όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
που προβλέπεται στο άρθρο 9, η Επιτροπή επισημαίνει ότι οι κανόνες σχετικά με την 
πρόσβαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στις πληροφορίες που διαθέτει η Επιτροπή έχουν 
ήδη οριστεί στη συμφωνία-πλαίσιο η οποία συνομολογήθηκε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
και την Επιτροπή. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή θα εφαρμόσει το άρθρο 9 κατά τρόπο που να 
συνάδει με τη συμφωνία-πλαίσιο και με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικών γενικών κανόνων 
σχετικά με την πρόσβαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου στις 
πληροφορίες που διαθέτει η Επιτροπή.» 

ΣΗΜΕΙΑ «B» 

ΑΛΙΕΙΑ 

4. Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη 
διατήρηση αλιευτικών πόρων και την προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων μέσω 
τεχνικών μέτρων, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) 
αριθ. 1098/2007, (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και των κανονισμών (ΕE) 
αριθ. 1343/2011 και (ΕE) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 894/97, (ΕΚ) αριθ. 850/98, 
(ΕΚ) αριθ. 2549/2000, (ΕΚ) αριθ. 254/2002, (ΕΚ) αριθ. 812/2004 και (ΕΚ) 
αριθ. 2187/2005 του Συμβουλίου [Πρώτη ανάγνωση] 
Διοργανικός φάκελος: 2016/0074 (COD) 
= Γενική προσέγγιση 

8732/17 PECHE 182 CODEC 706 
8151/17 PECHE 148 CODEC 582 

+ COR 1 
6993/16 PECHE 79 CODEC 281 IA 9 

+ ADD 1 

Το Συμβούλιο ενέκρινε γενική προσέγγιση επί της πρότασης της Επιτροπής για κανονισμό 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διατήρηση αλιευτικών 

πόρων και την προστασία θαλάσσιων οικοσυστημάτων μέσω τεχνικών μέτρων. Η Δανία και 

οι Κάτω Χώρες επεσήμαναν ότι δεν ήταν σε θέση να στηρίξουν το συμπεφωνημένο 

συμβιβαστικό κείμενο. Η Γερμανία απέσχε. 
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